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mezinárodního humanitárního práva a situaci v oblasti lidských 
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Evropský parlament,

– s ohledem na čl. 150 odst. 5 a čl. 136 odst. 4 jednacího řádu,

A. vzhledem k tomu, že konflikt mezi súdánskými ozbrojenými silami 
(SAF) a jednotkami rychlé podpory (RSF) se vystupňoval v největší 
humanitární krizi na světě, kdy více než 33 milionů lidí, z toho 
16 milionů dětí, potřebuje pomoc a miliony lidí čelí hladu a vysídlení;

B. vzhledem k tomu, že jednotky RSF obléhají město al-Obeid a údajně 
připravují bezprostřední pozemní ofenzívu; vzhledem k tomu, že 
mezinárodní aktéři varují před rizikem, že v al-Obeidu budou 
spáchána masová zvěrstva, a že je ohroženo 500 000 civilistů;

C. vzhledem k tomu, že nezávislá vyšetřovací mise OSN zjistila, že 
převzetí města al-Fášir jednotkami RSF neslo znaky genocidy, 
a varuje před dalšími válečnými zločiny; vzhledem k tomu, že se tam 
jako válečná zbraň používá znásilňování a další formy sexuálního 
násilí;

D. vzhledem k tomu, že útoky dronů na město al-Obeid zabíjely civilisty, 
zničily přístup obyvatel tohoto města k elektřině a palivu, přerušily 
dodávky vody a narušily přístup k životně důležitým potřebám; 
vzhledem k tomu, že se súdánský systém zdravotní péče hroutí;

E. vzhledem k tomu, že podle důvěryhodných zpráv se jednotkám RSF 
dostává podpory z vnějšku, mimo jiné prostřednictvím zahraničních 
vojenských dodavatelů a transferu vojenského vybavení, což porušuje 
zbrojní embargo OSN;



1. co nejdůrazněji odsuzuje válečné zločiny a zločiny proti lidskosti 
v Súdánu, zejména probíhající obléhání al-Obeidu jednotkami RSF, 
a trvá na tom, aby mezinárodní společenství zabránilo opakování 
masakru v al-Fáširu a přinutilo jednotky RSF obléhání al-Obeidu 
ukončit;

2. naléhavě vyzývá všechny válčící strany, aby ukončily palbu, 
dodržovaly mezinárodní humanitární právo a okamžitě přestaly 
s veškerými útoky na civilní obyvatelstvo, včetně sexuálního násilí 
a nuceného hladovění;

3. vyzývá EU, aby urychleně zvýšila humanitární podporu Súdánu, 
včetně pomoci obětem sexuálního násilí, lidem čelícím hladu, vnitřně 
vysídleným osobám a uprchlíkům; požaduje přímé financování 
středisek reakce na mimořádné události a dalších místních 
organizací v přední linii; zdůrazňuje, že je zapotřebí vytvořit 
humanitární koridory, které civilistům zajistí evakuační trasy 
a přístup humanitární pomoci do al-Obeidu přes bojové linie i přes 
hranice;

4. naléhavě vyzývá EU, aby se připojila k Africké unii a k OSN ve snaze 
přimět válčící strany k příměří a podpořit mírový proces, který 
povedou civilisté; vyzývá EU, aby na subjekty i jednotlivce odpovědné 
za válečné zločiny v Súdánu uvalila cílené sankce;

5. odsuzuje veškeré vnější zásahy, které rozdmýchávají válku; naléhavě 
vyzývá všechny státy, včetně Spojených arabských emirátů, aby 
ukončily financování, dodávky zbraní a další podporu jednotek RSF; 
naléhavě vyzývá ESVČ a Radu, aby uvalily sankce na jednotlivce, 
subjekty a externí zprostředkovatele i soukromé bezpečnostní 
společnosti, jako je Global Security Services Group, za porušování 
zbrojního embarga OSN a aby spolupracovaly s Radou bezpečnosti 
OSN na rozšíření embarga na celý Súdán;

6. požaduje, aby byli všichni pachatelé údajných válečných zločinů 
pohnáni k odpovědnosti, a vyzývá k jejich nezávislému vyšetření; 
naléhavě vyzývá EU, aby toto úsilí finančně i politicky podpořila, aby 
vyvíjela tlak na rozšíření jurisdikce Mezinárodního trestního soudu 
na celý Súdán, aby podpořila mandát vyšetřovací mise OSN a aby 
projednala zařazení RSF na svůj seznam teroristických organizací;

7. pověřuje svou předsedkyni, aby předala toto usnesení Radě, Komisi, 
orgánům Súdánu a Africké unie a generálnímu tajemníkovi OSN.


